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A. TITEL

Overeenkomst betreffende de afgifte van een verklaring van
verscheidenheid van familienamen, met bijlage;

's-Gravenhage, 8 september 1982

B. TEKST

De tekst van de Overeenkomst is geplaatst in Trb. 1982, 169.

C. VERTALING

Zie Trb. 1983, 11.

D. PARLEMENT

Artikel 2 van de Rijkswet van 3 juli 1989 (Stb. 287) luidt:
„De op 8 september 1982 te 's-Gravenhage tot stand gekomen

Overeenkomst betreffende de afgifte van een verklaring van verschei-
denheid van familienamen, met bijlage, waarvan de Franse tekst en de
vertaling in het Nederlands zijn geplaatst in het Tractatenblad 1982,
169, onderscheidenlijk Tractatenblad 1983, 11, wordt goedgekeurd
voor Nederland en Aruba.".

Voor de behandeling in de Staten-Generaal zie: Kamerstukken II
1987/88,20 212 (R1333); Hand. II1988/89, blz. 281; Kamerstukken I
1988/89,nrs. 114,114a, 114b;Hand.11988/89 zie vergadering d.d. 27
juni 1989.

Deze Rijkswet is gecontrasigneerd door de Minister van Justitie
F. KORTHALS ALTES en de Minister van Buitenlandse Zaken
H. VAN DEN BROEK.



E. BEKRACHTIGING

In overeenstemming met artikel 12 van de Overeenkomst hebben de
volgende Staten een akte van bekrachtiging, aanvaarding of goedkeu-
ring bij de Zwitserse Bondsraad nedergelegd:

Frankrijk1)
Spanje2)
h e t K o n i n k r i j k d e r N e d e r l a n d e n 1 ) . . . .

(voor Nederland)

29 mei 1984
7 april 1988

10 oktober 1989

') Onder de volgende verklaring:
,,La France déclare que, par application des articles 2 et 11 de la présente

Convention, les certificats institués par l'article 1er seront, en ce qui la
concerne, délivrés sur le territoire national par les officiers français d'état civil
et, à l'étranger, par ses représentants diplomatiques et consulaires".

2) Onder de volgende verklaring:
,,España designa a los efectos del articulo 2 del Convenio, como autoridad

competente a: El Juez encargado del Registro Civil correspondiente".
3) Onder de volgende verklaring:
,,A l'occasion du dépôt, aujourd'hui par le Royaume des Pays-Bas, de

l'instrument d'acceptation de la Convention relative à la délivrance d'un
certificat de diversité de noms de famille, faite à La Haye le 8 septembre 1982,
j'ai l'honneur de déclarer en vertu de l'article 11, alinéa 1 de la Convention que
les autorités compétentes pour délivrer le certificat de diversité de noms de
famille seront:

- en ce qui concerne le Royaume en Europe: les officiers de l'état civil.".

G. INWERKINGTREDING

De bepalingen van de Overeenkomst zijn ingevolge artikel 13,
eerste lid, op 1 juli 1988 in werking getreden voor Frankrijk en Spanje.

Ten aanzien van een Staat die de Overeenkomst na haar inwerking-
treding bekrachtigt, aanvaardt, goedkeurt of tot haar toetreedt, treedt
de Overeenkomst ingevolge artikel 13, tweede lid, in werking op de
eerste dag van de derde maand volgend op de maand waarin een akte
van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding door die
Staat is nedergelegd.

Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, zal de Overeenkomst
op 1 januari 1990 in werking treden voor Nederland.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1982, 169.
Voor het op 18 april 1951 te Parijs tot stand gekomen Verdrag tot

oprichting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal zie
ook, laatstelijk, Trb. 1989, 108.



Voor het op 25 maart 1957 te Rome tot stand gekomen Verdrag tot
oprichting van de Europese Economische Gemeenschap zie ook,
laatstelijk, Trb. 1987, 116.

Voor het op 25 maart 1957 te Rome tot stand gekomen Verdrag tot
oprichting van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie (Eura-
tom) zie ook, laatstelijk, Trb. 1987, 117.

Voor het op 5 mei 1949 te Londen tot stand gekomen Statuut van de
Raad van Europa zie ook, laatstelijk, Trb. 1989, 94.

Voor het op 26 juni 1945 te San Francisco tot stand gekomen
Handvest van de Verenigde Naties zie ook, laatstelijk, Trb. 1987,113.

Uitgegeven de dertiende oktober 1989.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. VAN DEN BROEK


